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MAREC

Mesiac, ktory prebu-
dza

Marec neprichadza nahle. Neotvara
dvere prudko ani hlasno, skor ich
pootvori a chvilu stoji v prahu.

Svet je esSte stdle poznacdeny zimou, no uz sa v
nom objavuje pohyb, ktory sa neda prehliadnut.
Svetlo sa zdrzi o nieCo dlhsie, vzduch ziska int voriu
a krajina, hoci stale striedma, za¢ne naznacovat, ze
zmena je nevyhnutnd. Marec je mesiac prebudenia,
ale nie vybuchu. Je to prechodovy cas, v ktorom sa
veci eSte len rozhoduju.

Po tichu janudra a hibke februdra posobi marec
ako prvy nadych. Nie uplne isty, este trochu opa-
trny, no uz nezadrzatelny. Je to mesiac, v ktorom
sa svet znova zacina otvarat zmyslom. Chut sa vra-
cia, vone su Citatelnejsie, farby sa pomaly vynaraju
spod zimnej vrstvy. Nie je to jar v plnom zmysle slo-
va, ale jej prislub. A prave tento prislub robi marec
vynimocnym.

V cestovani ma marec osobitné postavenie. Nie je
sezénou, no uz ani mimo nej. Mestd sa eSte nesna-
zia zaujat, vidiek funguje vo vlastnom rytme a kra-
jina nie je pripravena na publikum. Pre cestovatela
je to idedlny Cas - obdobie, ked' sa da pohybovat bez
tlaku, pozorovat bez o¢akavani a ochutndvat svet v
jeho prechodnej podobe. Marec nepontka hotové
obrazy. Ponuka proces.



Prebudzanie nie je len vizudlne. Je telesné. Po mesiacoch stiahnutia
sa do interiérov sa objavuje potreba vyjst von, prejst sa bez konkrétneho
ciela, sadnut si na lavicku, ktora este pred par tyzdnami posobila nehos-
tinne. Chut sveta sa vracia pomaly - cez jednoduché jedla, prvé sezénne
suroviny, pohdr vina vypity na slnku, ktoré ma inu kvalitu nez zimné.
Marec nds neudi zrychlovat. U¢i nds znovu citit.

Aj nalada krajiny sa meni. Polia su esSte holé, stromy bez listov, no v
ich tichu je napitie. Nie nepokoj, ale ocakavanie. Tento stav je pre marec
kluéovy. Nie je to mesiac cielov, ale smerov. Veci sa eSte nedeju naplno,
no uz sa nedaju zastavit. A prave v tejto otvorenosti ma marec svoju silu.

Toto ¢islo Travelista® International sa pohybuje prave v tomto priesto-
re. Neoslavuje jar, ale vnima jej prichod. Sleduje chut sveta este predtym,
nez sa stane samozrejmostou. Pozera sa na miesta, kde sa jar prejavuje
cez jedlo, krajinu a kazdodennost. Na mestd, ktoré sa eSte len pripravuju
na sezénu. Na pohyb, ktory nie je vykonom, ale reakciou na zmenu svetla
a vzduchu.

Marec nie je mesiacom velkych rozhodnuti. Je mesiacom jemnych po-
sunov. A prave tie byvaju najtrvalejsie. V tomto obdobi sa svet prebudza
nie preto, Ze musi, ale preto, Ze je na to pripraveny. Bez natlaku, bez hlu-
ku, bez potreby nieco dokazovat.

Pozyvame vas vstupit do tohto pohybu. Nie rychlo, nie s planom, ale
s otvorenymi zmyslami. Chut sveta pred jarou je jemnd, niekedy sotva
postrehnutelna. No kto jej venuje pozornost, zisti, Ze prave v marci chuti
svet najpravdivejsie.

Iavsky Juraj
CEO / founder
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TRADICIA ZDRAVIA V TATRACH 0D ROKU 1897

0d roku 1897 prinasa Sanatorium Dr. Guhrav Tatranskej Polianke odborni zdravotnuistarostlivost ludom s prob- \
{lémami dychacich ciest, a od roku 2025 aj nasledng lekarsku starostlivost pre pacientov po prekonani onkolog-  ~*
ického /ochorenia. V nadmorskej vyske 1010.m najdete jedinecnu oazu zdravia a pokoja, do ktorej sa budete radi
vracat.
£ Blahodarné prirodné podmienky a najvyssi pocet sineénych dni v roku preduréuju tento tatransky klenot na to,
4 aby sa stal miestom, kde kazdy nadych v lone hor'pésobi co najefektivnejsie.

/ “ Kopelné pobyty pod dohladom §pecila|istov, dovolenky i Sportové sustredenia priamo v Tatranskom narodnom

_parku poskytujo Siroky zaber dalsich sprievodnych sluzieb, aktivit i prilezitosti, ako prezit pobyt o najlepsie.

www.sanatoriumpolianka.sk


https://www.sanatoriumpolianka.sk/
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https://www.queendom.sk/letne-solo-dobrodruzstvo-destinacie-pre-zeny-ktore-chcu-cestovat-samostatne/
https://www.sanatoriumpolianka.sk/
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CESTOVNA KANCELARIA

SVET SA MENI.
TUZBA CESTOVAT VSAK ZOSTAVA.

JEDINEGNY ZAJAZD ZAJAZD DO HOLANDSKA
PO 4 KRAJINACH EURGPY S NAVSTEVOU KORZA

BLOEMEN CORSO

4-DNOVY LETECKY LETECKY ZAJAZD LETECKY ZAJAZD
ZAJAZD DO NICE DO RIMA DO SKOTSKA

Pobotka Zilina Pobodka PreSov Pobolka Poprad Pobodka Trendin
Mirage Shopping Center EPERIA SHOPPING MALL PreSov  OC MAX Poprad OC MAX Trendin
02 [ 44 666020 02[448855014 02/ 44555019 02 44555 018

02 [ 44 555 000
info@ckdaka.sk
Pobotka Nitra Pobotka Bratislava Paloce Pobotka Banské Bystrica Pobocka Trnava

OC Galéria Nitra OC Shopping Palace OC Terminal Banska Bystrica  OC MAX Trnava www.ckdaka.sk

02/ 445565009 02/ 44556016 02/ 44555012 02/ 44856017



"%, CESTOVNA KANCELARIA

Dovera ,
budoyana
rokmi

GALANTA,

Safarikova 1526 pri OD BILLA

tel/fax: 031/7802106

mobil: 0903 420 794, 0915 841 961,

e-mail: gita@gita.sk www.ckgita.sk
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https://www.hotel-bischofsmuetze.at


Kirchbichl 2, 5532 Filzmoos

+43 6453 8224
www.hotel-bischofsmuetze.at

rezeption@hobimu.at


https://www.hotel-bischofsmuetze.at
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CESTOVNA KANCELARIA

SVET SA MENI.
TUZBA CESTOVAT VSAK ZOST/

MozZno si dnes viac ako inokedy uvedomujeme,
aké vzacne je vidiet krdsne miesta, vybocit z rutiny
a nacerpat novd energiu. Nie vzdy musime
cestovat na druhy koniec sveta.

Niekedy staci par hodin cesty a otvori sa pred
nami dplne iny svet.

BENEFITY:

desiatky zdjazdov kazdy tyzden

ceny uzod29 €
vlastna flotila autobusov
skUseni sprievodcovia

stabilna firma 13+ rokov



https://www.ckdaka.sk

Nesnivajte,
ale cestujte.

\VA.

www.ckdaka.sk



https://www.ckdaka.sk
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: o existuju miesta, kde jar ne-
citit najskor ocami, ale chutou. V
jedle, ktoré sa po zime zjednodusi
a zaroven ozije. V trhoch, ktoré sa
znovu zaplnia miestnymi surovi-
nami. V kuchyniach, kde sa sez6-
na neoznamuje kalenddarom, ale
prvymi bylinkami, mladym vinom
¢i olivovym olejom z poslednej
urody. Prave tieto miesta chutia na
jar najlepsie.

v
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Jarné cestovanie ma v sebe
zvlastnu zmyslovost. Nie je este
pretazené sezénou, no uz nie je
ani uzavreté do zimného rezimu.
Svet sa nachdadza medzi - a prave v
tomto prechodnom stave ma jedlo
vynimo¢nu silu. Po mesiacoch
hutnych chuti, konzervovania a
spomalenia sa chutovy svet zjem-
nuje. Menej vrstiev, viac podstaty.
Jar nds neuci jest viac, ale pozor-
nejsie.

JUZNA EUROPA: KED SA
KUCHYNA ZNOVU NADYCHNE

Stredomorie na jar funguje vide-
alnej rovnovdhe. Nie je eSte horu-
ce, nie je preplnené a miestni varia
predovsetkym pre seba. V Talian-
sku sa jar zacina jednoduchymi
jedlami. Mlada zelenina, articoky,
prvé Spargle, bylinky, ktoré sa ob-
javia na trhoch bez toho, aby boli
oznacené ako sezénny hit. Rim,
Neapol ¢i menSie mestd na juhu
krajiny ponukaju kuchynu, ktorad
sa v marci a aprili zbavuje tazkych
omacok a vracia sa k zakladom.
Cestoviny s olivovym olejom, cit-
ronom a zeleninou chutia inak nez
v lete - s pokojnejsie, presnejsie,
menej efektné, no pravdivejsie.
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Podobne funguje jar v Spanielsku. Andaluzia, ktora v lete bojuje s ho-
racavou, je na jar idealnym miestom pre jedlo aj pohyb. Trhy v Seville
¢i Cérdobe sa zapliaju éerstvymi surovinami, bary funguji bez tlaku a
tapas znovu plnia svoju pévodnu funkciu - sprevadzat rozhovor, nie na-
hradzat zazitok. Jar tu chuti po citrusoch, olivach, ¢erstvych rybach a jed-
noduchych jedlach, ktoré nepotrebuju vysvetlenie.
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ponuka na jar este
ejsi rytmus. Atlantické po-
brezie je svieze, vnutrozemie
pokojné a kuchyna sa pohybuje
medzi morom a vidiekom. Po-
lievky, ryby, chlieb, vino. V mar-
ci a aprili sa jedlo nepoddva ako
atrakcia, ale ako stcast dna. Prave
v tomto obdobi chuti Portugalsko
najuprimnejsie - bez sezénnych
uprav, bez tlaku na vykon.

21
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VIDIEK: JAR AKO NAVRAT K
PODE *

Ak mestda na jar zjemnuju
rytmus, vidiek ho znovu nacha-
dza. Vinohrady, olivové haje, polia
- vSetko sa prebudza pomaly, bez
dramatickych gest. Prave preto je
j?lr/i’cleélnym casom na cestovanie

_~"do regiénov, kde je jedlo tizko spité
s krajinou. V Toskansku, Provence
¢i v strednej Eurdpe sa jar prejavu-
je cez pracu. Vinice sa pripravuju
na sezdnu, pivnice st otvorené, no

e prazdne. Rozhovory s vindrmi su

B, pokojnejsie, menej obchodné. Vino

v tomto obdobi chuti inak - nie

ako produkt, ale ako pokracovanie
krajiny. Ochutnavky nie su progra-
mom, ale stcastou dia.

Vidiecke kuchyne na jar casto
pracuju s tym, ¢o je k dispozicii.
Prvé bylinky, mlada zelenina, jed-
noduché syry. Jedla su menej kom-
plikované, no o to presnejsie. Jar
na vidieku nechuti po novotach,
ale po navrate. K pode, k sezon-
nosti, k jednoduchému vareniu,

toré nepotrebuje pozornost.
p Uﬂp

RHY: MIESTO, KDE JAR NAO-

__-existuje priestor, kde sa jar
prejavi skor nez inde, su to trhy.
Nie tie turistické, ale miestne -
mestské aj vidiecke. V marci a

23




aprili sa meni ich atmosféra. Far-
by sa vracaju, sortiment sa rozsi-
ruje, ludia sa zdrzia dlhsie. Trh
na jar nie je len miestom ndkupu.
Je to barometer ndlady krajiny.
V juznej Eurdpe sa objavuju prvé
sezénne suroviny, v strednej Eu-
rope navrat k jednoduchosti. Me-
nej exotiky, viac lokalnosti. Trhy
funguju ako spolocensky priestor,
nie ako atrakcia. A prave tu sa da
najlepsie pochopit, preco niektoré
destindcie chutia na jar lepSie nez
v lete — pretoze eSte varia pre seba,
nie pre publikum.

PRECO CHUTI JAR INAK

Chut jari nespociva len v suro-

vindch. Je to kombindcia svetla,
pohybu a psychologického na-
stavenia. Po zime sme citlivejsi.
Vnimame detaily, ktoré by v lete
zanikli. Jedlo sa nestdva hlavnym
bodom dna, ale jeho sprievodcom.
A prave v tejto pozicii funguje naj-
lepSie. Na jar sa cestovanie pre-
stava tocit okolo planov a zacina
reagovat na impulzy. Dlhy obed
bez rezervacie. Pohdr vina na sln-
ku, ktoré este nepali. Jednoduché
jedlo, ktoré chuti presne tak, ako
ma. Jar nas neuci objavovat nové
kuchyne, ale znovuobjavit vyznam
chuti.

A WwWW.travelista.sk u.,
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DESTINACIE, KTORE NETLA-
CIA NA ZAZITOK

Spolo¢nym menovatelom miest,
ktoré chutia najlepSie na jar, nie
je ich slava ani popularita. Je to
schopnost fungovat bez sezénne-
ho tlaku. Mesta a regiény, ktoré
na jar eSte nehraju svoju turisticku
rolu, ponukaju kuchynu v jej pri-
rodzenej podobe. Bez nadstavieb,
bez nutnosti zaposobit. Jar je ob-
dobim, ked jedlo znovu nadobuda
svoj povodny vyznam - nie ako
atrakcia, ale ako sucast zivota.
Cestovanie za chutami v tomto ob-
dobi nie je o hladani ,najlepsich”
reStauracii. Je o hladani miest, kde
chut stéle suvisi s krajinou, casom
a rytmom dia.

CHUT SVETA PRED JAROU

Marec a zaciatok jari su obdo-
bim, ked svet este nie je rozbeh-
nuty, no uz nie je uzavrety. Prave
v tomto momente chuti najjem-
nejsie. Destinacie, ktoré chutia
najlepsie na jar, nds neucia jest
viac. U¢ia nds jest pomalSie. Vni-
mat. Pocuvat, ¢o krajina ponuka
bez toho, aby sme ju nutili hrat se-
zénnu rolu. A mozno préave preto
su tieto miesta na jar také presved-
¢ivé. Neponukaju kulinarsky zazi-
tok ako ciel. Ponukaju chut sveta v
momente, ked je najblizsie k svo-
jej podstate.
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https://thermalpark.sk/
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Miesto, kde voda liedi.

VELKA NOC

SVIATKY PLNE
LIECIVEHO RELAXU

PLATI PRE OS./NOC | OD 4. NOCI
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Vstup do Serengeti nepdsobi vel-
kolepo. Ziadne ploty, Ziadne turni-
kety, len jednoducha drevena bra-
na uprostred nekonecnej roviny.
A predsa je to jeden z najsilnejsich
momentov celej cesty. Za fou sa to-
tiz otvara svet, ktory funguje podla
vlastnych zdkonov uz tisice rokov.
Nérodny park Serengeti v severnej
Tanzanii nie je len safari destina-
ciou - je to zivy organizmus, pulzu-
juci rytmom migracie, lovu, zrodu
aj smrti.

Serengeti je synonymom priesto-
ru. Nekoneéné savany, kde oko ne-
dokaze urcit hranicu medzi zemou
a oblohou, vznikli na ddvnych lavo-
vych planach, ktoré casom pokryla
urodnd, no plytka poda. Prave pre-
to tu nerastu stromy - krajina je
otvorend, travnatd, surova. Len na
okrajoch sa objavuju akacie, kriky
a galériové lesy pri vodnych zdro-
joch. Niet divu, Ze park patri od
roku 1981 na zoznam UNESCO.

Hned po vstupe sa dostavame do
srdca velkej migracie. Pred nami,
za nami, po oboch stranach cesty
- pakone. Tisice, desattisice, stovky
tisic ¢iernych tiel v pohybe. Medzi
nimi sa objavuju zebry, menej po-
cetné, no neprehliadnutelné. Stado
sa pohybuje pomaly, takmer nena-
padne, no netprosne. Vacésina zvie-
rat je otoCend rovnakym smerom —
smerom, ktorym ich vedie instinkt,

www.travelista.sk

voda a Cerstva trava. Migracia tu
nie je chaos, ale presne fungujuici
systém.

Cesta pretina stddo len uzkym
pasom. Pakone vahaju, cakaju na
prvych odvazlivcov, ktori sa rozbeh-
nu cez prasnu stopu. AZ potom sa
v uzkom zastupe presunie zvySok.
My trpezlivo stojime a sledujeme,
ako sa pred nami odohrdva jeden
z najvacsich divov prirody. Nikde
inde na svete neuvidite naraz tolko
cicavcov pokope. S migraciou pri-
chadzaju aj predatori. Levy, gepar-
dy, hyeny, leopardy - vSetci maju v
tomto obdobi ,bohaté casy“. Lovia
malo, oddychuju vela. Najradsej v
korunach stromov, kde je tien, va-
nok a pokoj od dotieravych much
vratane obavanych tse-tse. Nase
auto je im lahostajné. Pozoruje-
me levie rodiny leZiace na vetviach
stromov, gravidné samice lapajice
dych v horicave, mladatd pripomi-
najuce plySové hracky.

Druhy den patri celodennému
safari. Byvoly, zirafy, gazely, hro-
chy v jazierkach, krokodily na
brehoch. A potom moment, ktory
zmeni tempo dfia - gepardy. Styri
stihle tela v trave, pokojné, sustre-
dené, sledujuce okolie. Zvieratd nds
chvilu pozoruju, potom nas prijmu
ako sucast krajiny. Takéto stretnu-
tie sa neplanuje. Pride, ked ma4.
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dina. Najskor len silu
tom mladata, napokon dospelé levy
ajuce sa v oslednych ldcoch

./

ano. Vychod sln-
eni farby

v koti¢. Mléime. Po-
ieme. Potom opat mléime.
e je pohlad, ktory sa da opisat
len zazit.

Serengeti nie je len o zvieratdch. Je

o0 priestore, case a pokore. O pochope-
ni, Ze ¢lovek je tu len hostom. Neko-
necné plane, migracia pakorov, ticho
pred vychodom slnka aj dramatické
~ stretnutia s predatormi vytvaraju za-
- zitok, ktory meni perspektivu. Kto
raz vkroc1 do Serengeti, odchadza iny.

X e_]Sl. A navzdy poznaceny Afri-
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I HURTIGRUTEN

Immerse yourself in
Norway’s beauty

Set sail for less and save up to 30% on selected summer
Coastal Express and Svalbard Line voyages.

Book your unforgettable Norwegian adventure today and
benefit from this fantastic offer!

SAVE UPTO a3
30% ik

Apr - Sep 2026 . B e .

Book by 30th April

Oi‘iginal

Gt

VOYAGES VOYAGES

Qur famous postal route connecting local communities to 34 ports
since 1893, named ‘The World’s Most Beautiful Voyage'.

THE COASTAL EXPRESS THE COASTAL EXPRESS
Bergen - Kirkenes - Bergen - SOUTH
Apr - Sep 2026 Kirkenes - Bergen
12 days from €2,300pp Apr - Sep 2026
26th Aug 2026 6 days from €1,199pp
1st Sep 2026

Our premium cruise with all-inclusive dining and beverages,
sailing from Bergen to Longyearbyen during summer.

THE SVALBARD LINE THE SVALBARD LINE
Bergen - Svalbard - Bergen - NORTH
May - Sep 2026 Bergen - Longyearbyen
15 days from €4,049pp May - Sep 2026
1st Sep 2026 15 days from €2,430pp
1st Sep 2026

For your questions and requests, please contact us at: plavby@discovertheworld.biz

Discover Travel - GSA pro Hurtigruten SK/CZ/PL,
Pod bastami 276/3, 160 00 Praha 6, Czech Republic
Visit hurtigruten.com

See website for full T&Cs.



https://www.aeroworld.cz/hurtigruten/

Dajte energiu svojim cestam
Uz tuto jar

BLUETTI Elite 300 and Charger 2 prinasaju spolahliv
a bezproblémovu energiu pre zivot v pohybe.

[=: 'I%.
BLUETTI travelista05 [=]&:

[4
bluettipower.eu

- 5% code:

<
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Kazdé leto sa v Eurdpe opakuje
rovnaky pribeh. Miliény ludi si
zacinaju kldst tu istd otdzku: kam
za slnkom? Hoci sa cestovatelské
trendy menia, existuje jeden region,
ktory si svoju dominanciu drzi uz
desatrocia - Stredomorie. More,
ktoré spdja Eurdpu, Afriku a Blizky
vychod, je najvac¢sim dovolenkovym
regionom sveta a zaroven miestom,
kde vznikla predstava modernej
letnej dovolenky. Pre cestovatelov
zo Slovenska a Ceska m4 Stredomo-
rie eSte jednu vyhodu - je relativne
blizko. Let trvd vaésinou dve az tri
hodiny a klimatické podmienky st
stabilné. Prave kombinacia spolah-
livého pocasia, kvalitnych hotelov,
krasnych plazi a dobrej dostupnosti
robi z tohto regionu kazdoroc¢ny ciel
milionov Eurépanov. Niektoré desti-
nacie su idedlne pre rodiny s det-
mi, iné pre pary alebo milovnikov
aktivnej dovolenky. Niektoré ponu-
kaju luxusné rezorty, iné autentické
dediny a tiché zatoky. A prave tato
rozmanitost je dovodom, preco sa k
nim ludia vracajui rok ¢o rok.
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OSTROVY, KDE MA
LETO VLASTNY
RYTMUS

Grécko patri medzi najobltube- |
nejsie dovolenkové krajiny Euré-
py. Jeho popularita je postavena
na vynimocnej kombindcii pldzi,
histdrie, gastronémie a atmosféry,
ktoru si clovek zamiluje uz pocas
prvych dni. Krajina m4 tisice
ostrovov a kazdy z nich ponuka
trochu inu predstavu idealneho

leta.
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Najvacsi a najrozmanitejsi
ostrov, ktory dokdze uspokojit
takmer kazdého cestovatela. Na
severnom pobrezi ndjdete vel'ké
dovolenkové centra ako Chania,
Rethymno ¢i Heraklion, kde sa
sustreduju rezorty, plazové bary
a hotely vhodné pre rodiny. Juzna
Cast ostrova je pokojnejsia, divo-
kejsia a menej turisticka. Kréta
ponuka siroké piesocné plaze,
dramatické rokliny, olivové hdje
aj malé horské dediny. Prave tato
rozmanitost robi z ostrova idedlnu
destinaciu pre rodiny aj aktivnych

cestovatelov.
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SANTORINI

Tento ostrov je uplne iny svet.
Ostrov vznikol po obrovskom
sopecnom vybuchu a jeho dra-
matické utesy dnes vytvaraju
jednu z najikonickejsich pano-
ram Stredomoria. Biele domy s
modrymi kupolami nad kalde-
rou su symbolom romantiky.
Santorini je idealne pre pary a
milovnikov butikovych hote-
lov, no treba pocitat s vyssimi
cenami a velkym mnozstvom
navstevnikov.
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RHODOS

Patri medzi najoblube-
nejsie ostrovy pre rodin-
nu dovolenku. Ponuka
historické mesta, krasne
plézZe a velké mnozstvo
hotelovych rezortov. Za-
ujimavé je aj jeho vnutro-
zemie plné borovicovych
lesov a starych dedin.
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ZAKYNTHOS

ho mora a dramatickych
utesov. Preslavila ho plaz
Navagio s vrakom lode,
ktora patri medzi najfo-
tografovanejsie miesta
Eurdpy.

\
Je to ostrov tyrkysové-
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NEKONECNE PO-
BREZIE SLNKA

o —

7.

SPANIELSKO

Spanielsko je jednou z
najnavstevovanejsich krajin
sveta a jehopobrezia patria
ve regiony Eurdpy. Krajina
pontika komibinaciu dlhych

piesocnych plazipzivych

B miest, kulttry a skvelej
:_;i‘\ kuchyne.
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COSTA DEL SOL

Jednym z najzndmejsich regiénov
je Costa del Sol v Andaluzii. Pobrezie
okolo Malagy, Marbelly a Estepony
pontka viac nez tristo slnec¢nych dni
v roku. Plaze su Siroké, piesocné a
dobre vybavené. Region je zdroven
skvelou zakladnou na vylety do his-
torickych miest ako Granada, Sevilla
alebo Cérdoba.
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MALLORCA

Mallorca sa v poslednych rokoch
meni z masovej dovolenkovej des-
tindcie na Stylovy ostrov. Okrem
znamych plazi ponuka aj pokojné
zatoky, horské dediny a kvalitna
gastronomiu.
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IBIZA

Ibiza je zndma noénym Zivotom, no mimo klubovej
scény je to jeden z najkrajsich ostrovov Balear. Malé za-
toky, tyrkysova voda a borovicové lesy vytvaraju scené-

riu, ktord je idedlna aj pre pokojnejsiu dovolenku.




(0) HURTIGRUTEN

Explore the Nordics on a
Small-Group Tour

Our range of small-group guided and self-guided tours allow you to explore more of
Norway, Finland, Sweden and Iceland’s beauty encompassing our iconic coastal voyages,
combined with scenic rail and road elements through Norway and beyond.

TOUR HIGHLIGHTS

& Two scenic rail journeys

I ontwo of the world most scenic railways— -~ |~ Popular Tour = = through Norway's heart
and sail our original Coastal Express route on this = - 9 . i
roundtripjourn?ey from Oslo. Exl:)Iore historic SAIL AND RAIL NORWAY = E:Opgzrhee:\rl]:rways eldestelty
Trondheim, colourful Kristiansund and old (Setf-guided tour) & Sail the Coastal Express
Bergen’s harbourfront, with mountains, fjords Oslo - Trondheim - Bergen - Oslo — from Trondheim to Bergen
and national parks unfolding between your rail Regular departures #8 Half-board dining with
and sea adventures. 5 days from €990pp - Norway’s Coastal Kitchen

-

21st May 2026 Self-Guided Tour

For your questions and requests, please contact us at: plavby@discovertheworld.biz

Discover Travel - GSA pro Hurtigruten SK/CZ/PL, Pod bastami 276/3, 160 00 Praha 6, Czech Republic.
Visit hurtigruten.com

9 e @® & W

TRUSTED AUTHENTICALLY NORWAY'S CARING FOR SMALL-SHIP EXPERIENCE
SINCE 1893 NORWEGIAN COASTAL KITCHEN THE COAST SAILING NORWAY YOUR WAY

See website for full terms and conditions. Images: © @rjan Bertelsen/Shutterstock/Agurtxane Concellon/Getty.


https://www.aeroworld.cz/hurtigruten/

Europa
Sa prave

zmensila

Sup s tym do krabice,
poslite balik s DPD

o Dorucenie do 24 eurdpskych krajin.
» Flexibilita podania: odberne miesta, boxy, kuriér.
» Moznost posielat aj tazsie baliky (az do 31,5 kg).

.l
r. 13 Naskenujte si QR kod a posielajte
ks E baliky do zahrani¢ia vyhodne.

% Majte Naskok
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LETNA ELEGANCIA
STREDOMORIA

Taliansko je krajina, ktora dokaze
spojit plazovu dovolenku s kulttrou,
histériou a gastrondmiou. Kazdy
regién ma vlastnu atmosféru a vlast-
nu predstavu o tom, ako ma vyzerat
idedlne leto.
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AMALFSKE
POBREZIE

Jednou z najikonickejsich oblasti
je Amalfské pobrezie. Mestecka ako
Positano alebo Amalfi si postavené

na strmych utesoch nad morom a
patria medzi najfotografovanejsie
miesta Eurdpy.







SARDINIA

Sardinia je znama svoj-
imi plazami, ktoré pripo-
minaju Karibik. Smarag-
dové more, biely piesok a
divoké vnutrozemie robia

z ostrova jednu z naj-
krajsich dovolenkovych

destindcii Talianska.
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-_é"'f.’ : : Puglia na juhu krajiny je menej turis- |
' S— o tickd, no mimoriadne autenticka. Biele
- & e P mestecka, olivové hdje a pokojné pldze

ponukaju Taliansko bez velkych davov. |
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NAJBLIZSIE MORE
STREDNEJ EUROPY

Chorvatsko je pi’e Slovdkov a Cechov
dlhodobo najdostupnejsou dovolen-
kovou destinaciou. Vyhodou je jedno-
ducha cesta autom a vynimocne Cisté
Jadranské more.

71







Golenn. strcank cusonn

N AV ICTA
INATLLIVIA

ISTRIA

~ Istria pontka
~ elegantné mesta ako
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- DUBROVNIK

s - ks =

b

3 ol
Dubrovnik patri medzi najkraj-
Sie historické mestd Eur6py a jeho
hradby su zapisané na zozname ok
UNESCO.
13 ' -
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DOVOLENKOVA VEL-
MOC STREDOMORIA

Turecko patri medzi najvacsie do-
volenkové destinacie Eur6py. Kombi-
nacia luxusnych rezortov, krdsnych
plazi a dostupnych cien robi z krajiny
mimoriadne atraktivnu volbu.
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ANTALYA RIVIERA

Najznamejsim regiéonom je Antalya
Riviera, kde sa nachadzaju letoviska
Antalya, Belek, Side ¢i Alanya. Plaze su
dlhé a piesocné a hotely patria medzi
najlepsie v Eurdpe.
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BODRUM

Bodrum na Egejskom
pobreZi je elegantnejsi a
Stylovejsi. Biele domy nad
tyrkysovym morom pripo-
minaju grécke ostrovy.
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OSTROV SLNKA

Cyprus patri medzi najslnecnejsie
miesta Europy. Ostrov ma viac nez 300
slnecnych dni v roku, ¢o z neho robi
idealnu destindciu od jari az do nesko-
rej jesene.
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PAFOS

Pafos je historickejsi a romantickejsi.
Staré mesto, archeologické lokality a
pokojné rezorty vytvaraju idedlne pros-
tredie pre pary.
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LIMASSOL

Limassol je moderné
kozmopolitné mesto s luxus-
neumarinou.a mnozstvom
reStaurdcii.










IIWATLLIVIA




www.travelista.sk Tn‘ "r 1 1CTA
INNAYLLIVIA

HAMMAMET, SOUSSE,
DJERBA

Letoviska ako Hammamet, Sousse
alebo Djerba patria medzi najobltbe-
nejsie dovolenkové centra severnej
Afriky.
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EGYPT
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PODMORSKY RAJ

Egypt je destindciou, ktord spdja
slnko, more a jeden z najkrajsich pod-
morskych svetov planéty. Letoviska ako
Hurghada, Marsa Alam alebo Sharm El
Sheikh pontkaji vyborné podmienky
na potapanie a Snorchlovanie.
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KORALOVE UTESY

Korélové titesy Cerveného mora
patria medzi najzachovalejsie na svete
a su domovom tisicov druhov ryb.

F |
|
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Inkom v roku 2026

opania zas
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Kam chodia Eur

KAM ZA SLNKOM
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LETO MA STALE JED-
NU ADRESU

Hoci sa svet cestovania meni, jedna
vec zostava rovnaka: ked Eurdpania
hladaju slnko, ich kroky vedu na juh.
Do krajin, kde sa dni zac¢inaja pohla-
dom na more a kon¢ia vecerou pod
holym nebom.

Mozno préve preto sa kazdé leto
opakuje ten isty scenar. Lety smeruju
na grécke ostrovy, Spanielske pobrezia,
talianske zatoky ¢i turecké rezorty. Nie

preto, Ze by neexistovali nové desti-
nacie - ale preto, Ze Stredomorie stéle
pontuka vsetko, ¢o od leta o¢akdvame.
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?ﬁa.menné doméeky ukryté medzi cyprusovymi hajmi, zlaté klasy obi-
- la viniace sa vo vetre, zelené kopce miznuce v opare dialky a pravidelné
~linie vinnej révy, ktoré akoby niekto ucesal hrebefiom. Vzduch je na-

sTaknﬂt"j? Vonouehvovnlkov slnko hreJe presne tak aby nebolo rusivé, a

__b'i'egién- na mape, ale ako

. nezachoval v muzedch, ale Zije v
e Zivota.
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Toskansko patri k regionom,
ktoré si podmania navstevnika po-
maly, no o to hlbsie. Je presiaknu-
té stredovekou atmosférou, ktora
prirodzene odraza jeho bohatu his-
tériu a vynimocné kulturne dedic-
stvo. Hoci samotny nazov regiénu
nemusi kazdému hned napovedat,
jeho mesta pozna cely svet - Flo-
rencia, Pisa, Siena, Lucca, Volter-
ra, Montepulciano. Regién lezi v
severnej Casti Talianska, susedi s
Laziom, Umbriou, Marche, Emi-
lia-Romagnou a Ligtriou a na za-
pade ho obmyva Tyrhénske more.
No skuto¢né bohatstvo Toskdnska
sa neskryva len v geografii, ale v
jedine¢nom sulade krajiny, archi-
tektury a spOsobu Zivota.

NIE JE PIZZA AKO PIZZA - ZA-
ZRAKY TOSKANSKE] KUCHYNE

Dovolenka v Toskansku by nik-
dy nebola uplnd bez objavovania
miestnej kuchyne a vina, ktoré
patria k absolttnej svetovej Spicke.
Mena ako Chianti ¢i Montepulcia-
no nezneju len dobre - chutia eSte
lepsie, najmi ked ich ochutnava-
te priamo v krajine, kde vznikli.
Toskanska kuchyna je jednodu-
cha, poctiva a zalozena na kvalite
surovin. Hluzovky tu dokdzu pre-
menit aj zdanlivo obycajné jedlo
na gurmansky zazitok a miestne
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variacie pizze dokazuju, Ze kreati-
vita nema hranice. Velky hranaty
korpus sa potiera olivovym ole-
jom, doplfia sezénnymi surovina-
mi a krdja presne na taky kus, aky
zvladnete zjest pocas prechadzky
uzkymi ulickami. K tomu patri
silné talianske espresso, ktoré sa
pije pre chut a arému, a vitriny
plné zakuskov, ktorych farby a
chute su rovnako pestré ako sa-
motné Toskansko.

FLORENCIA - KOLISKA RENE-
SANCIE

Florencia (Firenze) je bez po-
chyb duchovnym a kultirnym
srdcom regiénu. Mesto, ktoré
po starodia udévalo smer eur6p-
skemu umeniu, dnes posobi ako
otvorend galéria pod holym ne-
bom. Galéria Uffizi ukryva jednu
z najvyznamnejsich zbierok rene-
san¢ného umenia na svete a mena
ako Botticelli, Leonardo da Vinci,
Michelangelo ¢i Raffael tu presta-
vaju byt pojmami z ucebnic. Flo-
rencia vsak nie je len o slavnych
pamiatkach - jej skutocné caro
spociva v detailoch. V moste Pon-
te Vecchio, v tieni katedraly Santa
Maria del Fiore, v tichych uli¢-

kdch, kde sa histéria odkryva pri
kazdom pohlade nad seba.
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PISA - VIAC NEZ LEN SIKMA
VEZA

Pisa je sice celosvetovo znama
vdaka svojej ikonickej Sikmej vezi,
no jej krasa tym zdaleka nekonéi.
Piazza dei Miracoli posobi takmer
neskuto¢ne - biely mramor sta-
vieb kontrastuje so zelenym trav-
nikom a vytvara scénu, ktora
balansuje na hrane gyca a dokona-
losti. Pisa je zaroven zivym univer-
zitnym mestom, plnym mladych
ludi, energie a moderného Zivota,
ktory sa prirodzene miesa s histo-
rickym dedi¢stvom.

SIENA, SAN GIMIGNANO A
VOLTERRA - STREDOVEK BEZ
KOMPROMISOV

Siena si dodnes zachovala svoju
stredoveku dusu. Namestie Piazza
del Campo, tvarované ako musla,
sa dvakrat do roka meni na dosti-
hovi drahu slavneho Palio, kde sa
stretava rivalita mestskych Stvrti,
tradicia a vaSen. Gotickd katedrdla
v Siene patri k architektonickym
skvostom Eurdpy a jej interiér
berie dych aj tym, ktori si myslia,
ze uz ,videli vSetko®. Bez navstevy
San Gimignana a Volterry by bol
obraz Toskanska neuplny. Rodo-
vé veze San Gimignana stoja ako
nemi svedkovia morovych epi-
démii a stredovekych obdv, zatial







¢o Volterra ocari surovou krasou,
etruskym dedicstvom a tradiciou
spracovania alabastru, ktora tu
pretrvala starocia.

CARRARA - MRAMOROVA
KRAJINA TICHA

Carrara je iny druh zazitku.
Mesto samo o sebe posobi ne-
napadne, no jeho okolie vyrdza
dych. Opustené mramorové lomy,
obrovské hladké steny bielo-Cier-
neho kamena a monumentalna
krajina vyvoldvaju zmes uZasu a
reSpektu. Prave tu sa c¢lovek do-
tkne surovej sily prirody a uvedo-
mi si, odkial pochadzal material, z
ktorého vznikali majstrovské diela
eurépskeho umenia.

TOSKANSKO, MORE A KUPELE

Primorska oblast La Versilia
laka piesoCnatymi plazami a se-
. cesnym Viareggiom, no pravdou
& je, ze pravé Toskansko sa skryva
vo vnutrozemi. More je skor do-
plnkom nez hlavnym cielom. O
to zaujimavejsie su vsak termadlne
kupele, roztrusené po celej kraji-
ne. Miesta ako Bagno Vignoni, kde
celé namestie tvori termalny ba-
zén, ponukaju jedineCny zazitok
spojenia histdrie, vody a pokoja.
Mnohé pramene zostdavaju ukryté
v lesoch a miestni si ich strdzia ako
vzacne tajomstva.
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TOSKANSKO NIE JE DESTINACIA, KTORU
,ODSKRTNES“ ZO ZOZNAMU. JE TO KRAJINA,
KTORU TREBA PREZIT POMALY, VNIMAT
VSETKYMI ZMYSLAMI A NECHAT SA NOU
VIEST. STREDOVEKE MESTA, VINO, KUCHYNA,
KRAJINA AJ] TICHO MEDZI KOPCAMI TU
VYTVARAJU HARMONICKY CELOK, KTORY SA
VAM NENAPADNE ZAPISE POD KOZU - A UZ TAM {&

ZOSTANE.







v.avelista.sk Tn"’rl 1CTK
1WAV LLIVIN

Cé_feftovari‘_i_é.aza chutami nie je
éd_ﬁ?,rh trendom ani odpovedou
a p?ei)lne"ne itinerare. Je to jeden
z .najstal;sl;:;}{‘a zaroven najpriro-
, zenejsmhdovodov preco sa ludia

presuva.h z miesta na rrqgsto ST{Of

znamy ,top restauracii®, exis
potreba jest - a spolu s nou zveda-

' ako chut{ svet za horizontom.
ola vzdy prvym kontaktom
miestom. A ¢asto aJ tym
ejSim.
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Jedlo si pamitame inak nez ob-
razy. Fotografia zachyti tvar, farbu,
kompoziciu. Chut vsak uchovava
kontext. Svetlo v miestnosti, teplo-
tu vzduchu, rozhovor pri stole, na-
ladu dnia. Ked' si spomenieme na
jedlo z cesty, nespominame si len
na jeho zloZenie, ale na okamih,
v ktorom vzniklo. Prave preto ma
gastrondmia v cestovani taku silu.
Nie je doplnkom zdzitku - je jeho
nositelom.

Cestujeme za chutami, pretoze
jedlo je jednym z poslednych au-
tentickych jazykov miesta. Archi-
tektara sa da replikovat, dizajn
exportovat, sluzby Standardizovat.
Kuchyna vsak odoldva unifikacii
dlhsie nez cokolvek iné. Vychddza
z pody, klimy, sezénnosti a pamite.
Nesie v sebe histériu regiénu, jeho
chudobu aj hojnost, jeho kompro-
misy aj pychu. Ochutnat miestne
jedlo znamena vsttpit do pribehu,
ktory sa nepiSe pre néavstevnikov,
ale pre tych, ktori tam Zija.

Zaroven plati, Ze chut nas spo-
maluje. Jedlo si vyzaduje ¢as - na
pripravu, na konzumadciu, na do-
znievanie. Neda sa ,,odfajknut“ bez
toho, aby stratilo vyznam. Ked ces-
tujeme za chutami, prirodzene sa
zdrzime dlhsie na jednom mieste.
Sadneme si. Cakdme. Po¢divame.

www.travelista.sk
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Vznika priestor pre rozhovor, po-
zorovanie, pre jednoduché bytie.
V tomto zmysle je gastronomické
cestovanie jednou z najjemnej-
sich foriem spomalenia.

Dolezité je aj to, Ze jedlo nas
zbavuje role divdka. V muzeu sa
pozerame, v krajine obdivuje-
me, no pri stole sa zucastnujeme.
Jeme to isté ako miestni, v rovna-
kom case, rovnakym spdsobom.
Na chvilu mizne hranica medzi
hostom a domdcim. Jedlo vytvara
rovinu, na ktorej sa rozdiely zjem-
nuju. Nevyzaduje jazyk, iba ocho-
tu ochutnat.

Cestovanie za chutami vSak ne-
znamena nahananie sa za novin-
kami. Skuto¢na hodnota gastro-
noémie nie je v trendoch, ale v
kontinuitach. V jedlach, ktoré sa
varia stdle rovnako, bez ohladu
na sezénu ¢i popularitu. V recep-
toch, ktoré prezili prave preto, Ze
davali zmysel - ekonomicky, chu-
tovo, kulturne. Ked cestujeme za
chutami, nehladdme prekvape-
nie, ale pochopenie. Preco sa tu
vari takto. Preco sa tu je pomaly.
Preco sa niektoré chute nemenia.

V marci a na jar ma tento typ
cestovania osobitnu silu. Svet
sa prebudza, no este nie je roz-







behnuty. Kuchyne funguji v pri-
rodzenom rezime, trhy sa znovu
zaplnajt a jedlo prestava byt zim-
nou nutnostou, no este sa nestava
letnym spektdklom. Chut sveta
v tomto obdobi nie je hlu¢nd. Je
presnd. Citatelnd. A prdve preto
taka pritazliva.

Cestujeme za chutami, pretoze
nam umoziuju porozumiet mies-
tu bez vysvetlovania. Pretoze nas
ucia spomalit bez navodu. A preto-
Ze v nich nachadzame pamit, kto-
ra si nenesieme v teleféne, ale v
sebe. Jedlo nds nesprevadza len na
ceste — ono samo sa stava cestou.
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42 e I'e ‘preto, ﬁ? ukazovali to
# &% najkrajsie, a lj reto, Ze ukazuju to
» “’\ najbeznejsie. Kazdodennost bez
- uprav, rytmus mesta ¢i vidieka v
jeho prirodzenej podobe. V marci,

este pred nastupom hlavnej sezo-

ny, maju trhy osobitnd silu. Nie su

. /écgnou ale funkénym priestorom.
.-// zNepatrla navstevnikom, ale lu-
d‘gm, ktori tu nakupuju z potreby,

,-nme—.zo zVedavosti.
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Marec je pre trhy prechodnym
obdobim. Zimna ponuka sa esSte
drzi - koreniova zelenina, kapusta,
zemiaky, strukoviny - no popri nej
sa uZ objavuju prvé naznaky jari.
Zvazky mladej cibule, skoré by-
linky, prvé salaty, vajcia od miest-
nych farmdrov. Nie je to expldzia
farieb, ale jemny posun. Trhy v
tomto obdobi nepdsobia ako festi-
val chuti, ale ako rozhovor medzi
ro¢nymi obdobiami. A prave v tom
su pravdivé.

Na miestnych trhoch sa v marci
nenakupuje rychlo. Predajcovia
aj zakaznici maju cas. Rozhovory
sa vedu potichu, casto bez potre-
by velkych slov. Vie sa, kto odkial
prisiel, kto co pestuje, kto ¢o po-

trebuje. Trh tu nie je atrakciou, ale
socidlnym priestorom. Miestom,
kde sa stretdava mesto so svojim za-
zemim. Vidiek s mestom. Préaca s
kazdodennostou.

V juznej Eurépe maju jarné trhy
mimoriadnu atmosféru. V men-
$ich mestdch Spanielska, Portu-
galska ¢i Talianska sa v marci eSte
netlacia davy. Stanky su jednodu-
ché, ponuka priamociara. Ryby
prichadzaju réno, zelenina z oko-
litych poli, syry a peéivo maju svo-
jich stalych zdkaznikov. Trh tu nie
je miestom objavovania exotiky,
ale potvrdenim zndmeho rytmu.
Pre cestovatela je to vzacna moz-
nost vstupit do miestneho zivota
bez toho, aby ho narusil.
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Francuzske trhy v tomto obdobi
posobia civilnejsie nez v lete. Me-
nej dekoracii, menej ochutnavok,
viac funkCnosti. Predava sa to,
¢o je dostupné, nie to, Co vyzera
najlepsie. Marec je mesiac, ked sa
trhy vracaju k svojej povodnej ulo-
he - zasobovat, nie zabdvat. A pra-
ve vtedy sa da pochopit, preco ma
francuzska kuchyna taky vztah k
sezénnosti. Nie ako k trendu, ale
ako k samozrejmosti.

V strednej Eurépe su trhy v
marci Casto skromné, no o to
uprimnejsie. Mestské trhoviska
aj malé vidiecke trhy funguju bez
sezonneho marketingu. Ponuka
je obmedzena, ale Citatelnd. Pre-
dajcovia poznaju svojich zakazni-
kov a zakaznici vedia, preco pri-
chadzaju. Pre cestovatela je tento
typ trhu menej vizudlne atraktiv-
ny, no obsahovo bohaty. U¢i ¢itat
miesto nie podla toho, ¢o ukazuje
navonok, ale podla toho, ¢o pova-
Zuje za dolezité.

Trhy, ktoré nepatria turistom,
maju jednu spoloénu vlastnost
- nevysvetluju sa. Neponukaju
informacné tabule ani pribehy.
Funguju samy od seba. Ak pride-
te prilis hlu¢ne, zostanete bokom.
Ak sa prispoOsobite rytmu, stane-
te sa sucastou priestoru. Nie ako
navstevnik, ale ako tichy pozoro-






vatel. Marec je na to idedlnym me-
siacom, pretoze trhy este nemusia
hrat ziadnu rolu.

Pre cestovanie maju takéto trhy
zdsadny vyznam. U¢ia nds vnimat
miesto cez potrebu, nie cez atrak-
ciu. Cez jedlo, ktoré sa vari doma,
nie v restauracii. Cez suroviny,
ktoré maju svoj pévod, nie svoj
pribeh pre navstevnikov. Trh v
marci je lekciou skromnosti aj au-
tenticity zaroven.

Ak chceme pochopit chut mies-
ta eSte pred jarou, trh je jednym
z najlepsich vychodisk. Nie ako
miesto nakupu, ale ako miesto po-
zorovania. Staéi sa prejst pomaly,
zastavit sa, pocuvat. Bez fotoapa-
ratu, bez ambicie nieco si odniest.
Trhy, ktoré nepatria turistom, nam
totiz neponukaju zazitok. Ponuka-
ju kontext. A prave ten robi cesto-
vanie hlbsim a pravdivejSim.
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ZAZIT E NEZABUDNUTELNY RELAX V SRDCI ZITNEHO OSTROVA

£ Themld Hotel Campmo ey srtuovany v srdc1 aredlu Thermalpad<u Dun:
‘ " Streda je Gzasnym miestom na oddych a relax. Poskytuje hostom nezabudnu
" .\ zazitok z pobytu a zaroven priamy pristup k rozmanitym sluzbam Thermalparkt
. ™ bazény a tobogany, prirodné jazero s vodnymi atrakciami, rézne Sportové ih

modemé detské ihrisko, saunovy svet, masazne centrum a gastronomickeé jedno
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nad riekou Orava v Oravskom Podzamku ako ,,orlie hniezdo*.
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Pribeh Oravského hradu sa zacina pohromou. Po de
vyhladil tisice osidleni po celom Uhorsku, pocitili vi
nedobytné opory krajiny. Prave na mieste skromného [
Orava v dnesnom Oravskom Podzamku, zacala vzmkat kamenna pevnost, ktora mala s cely
region. Ta mala stavba z 13. storocia v priebehu nasledujuclch storocl narastla do rozsmhle 0
hradného komplexu so 155 miestnostami a 754 schodmi. .

L%@UC&@WU%W

KFaéovym medznikom v dejinach hradu bol rok 1556, ked’ sa dostal do rik mocného $l'achtického
rodu Thurzovcov. Prave oni uskutocnili najrozsiahlejSiu prestavbu celého arealu a vtlacili mu podobu,
ktoru si nesie dodnes. V roku 1611 dosiahol Oravsky hrad svoju definitivnu, ucelenejsiu tvar —
vysledok storoci vrstvenia romanskeho slohu, gotiky, renesancie aj baroka. Kazda epocha zanechala
svoju stopu, a prave tato slohova rozmanitost robi z hradu vynimoény architektonicky dokument. Nie
je to mizeum jednej doby — je to Ziva kniha eurdpskych dejin, v ktorej kazda kapitola ma iny rukopis.
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‘Thurzovci z hradu spravili skuto¢né centrum moci. Oravské hradné panstvo v tom ¢ase ovladalo
takmer celu Oravu — bol to Zupny hrad, administrativne, hospodarske a mocenské srdce celého
regionu. Po vymreti rodu Thurzovcov nastali pre hrad horsSie ¢asy. Novi majitelia sa on nestarali
s rovnakou vervou ani oddanostou, a tak hrad pomaly. chatral. Definitivnu ranu mu zasadil rok 1800,
ked' ho zachvatil niivy poziar. Vyhoreny a zdevastovany hrad sa pre svojich spravcov stal prakticky
nepotrebnym — opustili ho a nechali napospas zubu ¢asu. DIhé desatroéia stal ako opustena, dymom
zocernena ruina nad riekou, tichy svedok vlastného upadku. Zachrana priSla az po druhej svetovej
vojne, ked' sa k rozsiahlym rekonstrukénym pracam pristipilo s odhodlanim a systematickostou.
Dnes je hrad nielen zachraneny, ale aktivne Zijtici kultirny a mazejny komplex, ktorého vyvoj — ako
sami jeho spravcovia pripominaji — sa nezastavil dodnes.




Areal_tvon trojica celkov — Dolny, Stredny a Horny hrad — prepojenych sustavou bran, chodieb
atunelov, pod ktorymi sa skryvajui aj podzemné chodby. Na nav. ymkov ¢aka niekolko lemat|ckych
expozicii. V Citadele, najstarsej ¢asti Horného hradu, je instalovana artﬁéologlcka expozicia, ktora
odhaluje najhlbsie vrstvy hradnej historie. Historicku expoziciu tvori samotny systém stredovekych
a renesanénych stavieb s dobovym zariadenim. Osobitnou zastavkou je Kaplnka sv. Michala
a Klenotnica Oravského hradu v priestoroch Dolného hradu.
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Prao s oplt ltad nausliit' ?

Samotna poloha — hrad na kolmej skale nad riekou patri medzi najdramatickejsie situované
stredoveké stavby v celej strednej Europe. Pohl'ad nai zdola, z brehu Oravy, je jeden z tych
momentov, ktoré sa vryju do paméti. A vrelo odporiéame sledovat ponuku nocnych prehliadok pocas
hlavnej turistickej sezony. Hrad za siimraku obohateny o divadelné predstavenia a zamerné
strasidelné vyjavy, je zazitok zasadne odliSny od dennej navstevy — intenzivnejsi, tajomne;jsi
a pre mnohych navstevnikov nezabudnutel'nejsi.

Clénok vznikol v spolupréci s ¢asopisom Travelista a je PR ¢ldnkom portalu www.praveslovenske.sk.
Redakcia Travelista.sk nezodpoveda za obsah ¢lanku a ani za spravnost informacii v iom uvadzanych.
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zeleznicaje hustorlckym skvostom prez ntujuc povodny sposob ptepravy dreva




ich hospodarskych

jov regiont I-lu%té sbrovské mnozstvo suroviny, no dopravit ju
kého terénu do dolin bolo narogné. Riesenim astalg uzkoroz_cﬁt_adna eleznica, ktora squ|Ia_

- v trat, ktora dokazala prekonat narocny»hh‘r‘s’ky profil vd'aka systému uvrati — teda usekov,
' kde viak mem smer jazdy, aby dokézal zdolat' prudké stupame Prave tento techmcky princip robi
z Oravskej Iecnel zeleznice unikat. Ide o jednu z mala zachovanych tvratovych lesnych zeleznic
na svete, ktora dodnes pripomina éru, ked’ podobné trate tvorili neoddelitelnu sucast
lesného hospodarstva v Karpatoch. ;




el

37 -;-/r‘ !’.jr',a.‘ﬁ. ?vl-ﬁ?ﬁ’

S SRRSO RO
_ ] ,.:?_:, X
18 | - b
Jazda sa zacina v idolnej stanici Tanecnik, ktora sa nachadza ned’aleko obce Ora }ké Lesna. Stanica
dnes sluzi ako malé centrum celej atrakcie = navstevnici tu najdu parkovisko, p_bkladﬁu, suveniry
aj menSiu expoziciu priblizujicu historiu lesnej ar{lhy. Stiéastou arealu je tiez depo, kde mozno vidiet
lokomotivy a vozne, ktoré trat dodnes obsluhuju.Ro nastupeni do panoramatickych voziioy.alebo
motorovej dreziny sa viak pomaly vydava na trojkilometrovi trasu smerom do kopca.‘Motorova
lokomotiva taha supravu cez lesy, zarezy.a obluky, kto}é\kopirujl] horsky terén. Cesta trva priblizne
pétnast az dvadsat’ minut a poéas nej sa postupne otvaraju pohlady na oravsku krajinu,
ktora je jednou z najzachovalejsich prirodnych oblasti Slovenska.
4 .
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Cielovou stanicou je Sedlo Beskyd v nadmorskej vyske priblizne 935 metrov. Tu vlak robi prestavku,
pocas ktorej mozu navstevnici vystupit a vychutnat’ si okolitti prirodu. Len kisok od stanice stoji
vyhliadkova veza, z ktorej sa otvara Siroka panorama oravskych lesov, kopcov a dolin. Toto kratke
zastavenie byva pre mnohych vrcholom celej jazdy. Po pokojnej ceste lesom sa clovek ocitne vysoko
nad krajinou, kde vynikne skutocny charakter Oravy — divoka priroda, rozsiahle lesy a pokoj,
ktory je dnes ¢oraz vzacne;jsi.
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mqku pamiatku pfe
311g,édysi vozil drevo z hor,
rave v tom spociva

; ‘C'Iénok vznikol v. spolufi_ : “ £ @D’,ﬂa.@ je PR' [o
Redakcia Travelista.sk nezodpoveda za obsah clanku a ani za spravnast informécii v fiom uvadzanych.
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